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(5. ,οἀ ορουὶ ſemper, VIR QVAVIS LAVDE

D IGNISS IME, cum primum ſuauitatem,
quãm animus, gratus ipſę ingęnuo homini adſe-

rat; experiindo didici,, vtiis, qui non, quo grã-

τας ſibi referrentur, ἀξ mei potiſſimum rationem

haberent, mę tamen, quaſi- inſſl ipſi, beneficiis

ormaſſint;, illum humanitatis dulciſſimum ſenſum

fignificare ſaepius poſſem, quodque per liberali-

τάσαπι animor/m magnorum am aliquoties mihi

eontigiſſe laetor,. εἰς, yvoluptatis et ΤΕ, MA-

MOYTELI, inſcribendo ἘῊ ο. nomini illuſtri hoc
libęllo, profiten avctorem, vt ad laudem τ ν ἂμ

narum, ἧς ad oficum neum iucundiſſimum. eſe

videbatur. Non igitut morem ſecutus patroci-

ἡτα ΤΥ trado libellum quo mihi ας arrõęã”n-

tius quidquam, nec leuius videtur, ſiuc enim dig-

A nusar



nus ΤΥ Ο plauſu vltro eum nanciſcetur, ſiue exilis

auctori ſuo, indigna petenti, cumularet culpari.

Gratias tantum, gratias ΤΊ Β1 reddo, quod, quam-

cunque libello huic impendi operam, excitaſti;

fouiſti, multisque ſuſtentaſti praeſidiiss. Nam-

que dudum erat, quod rudes indigeſtasque ob-

ſeruationes ἄς eadem, quam nunc tractare ſum

ingreſſus, materia collegeram, eum incidens in

Artem TVAM poeticam, monumentum gloriae

TVAE ſempiternum, ea inuenirem, quae diutur-

num deſiderium fruſtra quaeſierat. Diſputaue-

Τὰς enim de ſenſu participante itentidem, fon-

temque ſimilitudinis οὐ vis, idem etiam triplicem.

illam, quam in hoc quidem libello tantum tetigi,

delectationem indicaueras, quod etſi pro inſti-

turo rvo breuius et quoad in narratione tantum

Jocum hãberet, ita tamen luculenter accurateque

fece-
Ὁ



feceras, vt mihi quaſi monſtrares locum, quo ef-

fodiendo aquae fontem ſat benignum reperirem.

Οἷα. tamen erga hominem ignotum humanitate,

quaſi T1BI nondum ſatisfeciſſes, ΤῈ valde cupere

oſtendiſti, vt hanc dicendi materiam conſulto

quidam tractaret. Quid igitur tandem ſit, quo

ΤΊΒῚ me ſatis gratum exhibeam? Hoc, ἢ me non

poſſe, planè prac me feram. En T1BI, quOd de-

ſideraſti, opuſculum, niſi perfectum, αὖ inchoa-

tum, niſi optatum, αἵ ſummae fidei et induſtriae

teſtem locupletem. Quodſi reperies plurima vi-

lia et nimis trita, parua: cogitabis omnia initia ſo-

lere eſſe, meliora expectabis. Adderem plura
quae 4d illud ſcribendi genus pertinerent, niſi et

ΤΥ Orbi εἴ ΤΙΒῚ ΘΡῸ notus eſſem. Nullas TV lau-

des admittis, quia omnes anteceſſiſti; quac na-

tura ſua ſunt pulchra, non alieno egent ornatu;

quo



quo deſtituta, vt formoſa puella, nitidiora ſplen-

dent. Non profecto TIBIdabo, 485 TVTE a ΤΕ
ipſe ſumis. Eo vero ΤΥ ΑΜ in me beneutlentiaũ,

cuius per literas, mihi humaniſſime ſcriptas, edi-

diſti documenta firmiſſima, ita perſpectãan habeo

exploratamque, vt: commendatione nulla/aiſi hac

egere videar, quae neque verbis, ποῦς homine,

ſed virtute quaerĩtur et ſapientia; cuſus, quat ἀᾶ-
eſt, pirrem aequitas τῆδα ἐπουβ 10; indilgęnviò,

quae deeſt, eam compenſubit. Flore patriue,

Muſis: atque: mihi. Scrigſ;i inAdlm  Evider. 414,

XI. Octobr. MDCCLææ Luis- οἰγοία 15 nil
rτὰν τσ ρα Το, amuæx  bκ᾿

NOMINIEVO PERJEENTRVmἽ εν
“ες Ἶ

ΓΚ. EESSκε ον εὐς ΤΟ κῃ «5 ἴεν /7) r στἃ ὧσ«1"

χεςΓΕ γι εν ΓΑ, a 335: æ μὲ7 τ ον llau ΟἿΣ ἐπ πολ  aii-
GOTTLOD BENEDICTVS SCHIRACH-



PRAEFATIO.

δ.

ΞΞΞΥΣ ΣΝ

um Socrates ionem docens vim, quam in animo3;
hominum exſerar poẽſis 4), ridendo, opinor,
ſui aeui interpretes, veriora legendi deſiderium
procreaſſet, ipſe hane rem mecum paullo accu-

ratius perpendere coepi. Iam vero adductus
cupiditate intelligendi, an, quæ per ἄπο fere annos cogitata apud. me
conſtitiſſent, doctis viris placerent, edere ſtatui, quorum primam
partem πὰς diſſertatio complecterur. Ionis nomen unde tulerit, in-
de pãter. Diſſeram ἃς ſenſu, quo in legendis poetarum ſeriptis, reditu
δὰ nos, adficimur, quem nos cum Francogallis appellamus Intereſſe,
Græci συμπαϑείαν bene poſſunt vocare, ego tamen, quia ſermo rome-
nus verbo caret, porticipantim res ſen portitipem nomnarę audeo.

B δὲ

23) vid. in Platon. opp. Ionem. ꝑ. 361. ſqq. ed. Francoſ. i603,



Ὄς ὦ κοἐϑ
Si qui ſint, quorum religionem haee audacia offendat, πὸ libellum
perlegant, rogo, non enim praeſtem eiusmodi, qualem ego hic tra-
ctem, materiam non amplius me eo redacturam eſſe, ut ſequar Citero-

nis Ὁ) δὲ Erueſlii c) auctoritatem; hac tamen me temere nihil εἰς ab-
uſurum, id praeſtare poſſum. Dictis, quac monenda eſſe arbitrabar,
rem ipſam aggredior,

5. 2.
Amor ſui ipſus in homine in omnibus actionibus conſpiciendus: iucun-

dus eſi et efficax, ut etiam ad virtutem nos ducat; affectuum fons, qui homi-
neii continuo tenent; excituntur illi α polsi. Error inde natus. Quo-
modo poemati conmotiones ſint tribuendae.

Natura benefiea homini amorem ſui ipſius iniecit, finxitque
eum, qui, quaecunque percipit, ad ſe reuocet inde auerſetur, quae
pracuidere exiſtimat ſibi aut minus utilia, aut noxia etiam fore, cupiat
et amet, quorum ad ſe pertinere putat utilitatem; uiushumanae
indolis naturam ſubtilius excutere ab meo quidem onſilio οἵ hoę ſoco
alienum arbitror, vim tamen tantum eſſe ſtatuendam pater, ut quae-
cunque agat homo, ἴῃ 115 conſpiciatur, nec cura quidem perfectionis
et conſeruatio ſine ea conſiſtere videatur, cum, quem δά amorem
ſui ipſius pellit natura, 15 perfectioni ſtudeat neceſſe ſit Vinculum
hoc certe eſt arctiiimum, quo tenemur, homines conditione nati, ſo-
cietatem humanam vel noſtra ipſorum cauſa colere, cum omne in hanc
ſocietatem peccatum cum noſtro damno ſit coniunctum; beneficium
idem maximum, quo et ad ſuauitatem vitae nihil poteſt ες dulcius,

nẽc
ὃ) vid. Orator, c. 62. In omnibus hoc fit artibus, vt cum id appellandum ſit, quod

1:

propter rerum ignorationem ipſarum nullum habuerit ante nomen, neceſſitas cõ-
gat qut nouum facere vebum; aut a ſimili mutuari,

4) vid, Init. Rhetor. δ. 288, Vocabula ſingula, quibus res appellentur, ἃ poſterioris

aemntis ſcriptoribus petera nulla religio ſit, ſi optimi non habeant earum nominã;

nqua conmod; iransferri nequeant,
neque vel noua plane verba, conſeruata analogia, fingere, in rebus nouis, ἢ 485



J————ῳ- ΞΘ όστος ςςςς ον τρςε ας“...

ἢ. ὦ «(ὦ 3πες ad agendum eſficacius. Quae enim duleedo maior eſſe poteſt ea,
qua nosmet ipſi adficimus, qua nobis ipſi reddimur amici, gemina qua-
ſi perſona εἰ amantes εἴ amati? O voluptas, qua ſane nihil ſupra
qui vero eriam ſtimulus nos ad agendnm incitare poſſit acrius quam
ille ipſe, quo ſi careret homo, fixus eſſer

like ἃ plant on his peculiar ſpot
ΤῸ draw nutrition, propagate and rot. Pope d)
Inuitat eadem Φιλαυτίο ad virturem, ſaepe urget, pellir, δὲ

vim eiusmodi prodit, ut non deeſſent, qui in doctrina morum omni-
um virtutum et officiorum magiſtram eam perhiberent; in qua quidem
cauſa etſi neque Lamium damnare neque Arnaldum defendere animus

eſt, e) tamen id ſentio, quod, quamuis more ſuo, [4 eſt, perob-
ſcure diſpurans docet mortalium optimus maximus, ἢ ἃ Chri-
ſti diſcipulis diſceſſerim, Socrates apud Platonem, f) qui vir-
tutem exerceat, eum, quae utilia vere cognouerit, facere; at-
que utilitatem cum virtute eſſe coniunctiſſmam. Sed neglectis,
quae δά cauſam meam non maxime faciunt, indicaſſe ſuſficiat, quam
late regnet in vita indoles illa humanitatis, οἵ quare haee diſe-
ruerim de poẽſi diſputraturus, oſtenderee Amorem, quo homo [8 ip-
ſe complectitur, affectuum omnium arbitror cum mitiorum placidi-
orumque, tum vehementiorum et ardentiorum fontem atque cauſam.
Quae amamus, niſi quorum eſt nobiscum quaedam ſimilitudo? An
latro honeſtos viros recte diliget? Sed latrones maxime. Quae
auerſamur, odimus, deteſtamur, niſi a quorum coniunctione
abhorret animus? Et aſfectus nonne ex duplici hoc fonte
omnes proficiſcuntur? At quid in re nota tam multa? Ha-
bet tamen ἢος iſta hominis conditio, vt ne mortali quidem vna fere
hora αὖ omnibus animi commotionibus vacua concedatur, vt recte

B 2 oſten-ἃ) Eſſay on Man. Ep.  Y “9 ἃ
e) vVide, ἢ de re ipſu cogroſcere elpis Reuſchii φέρουν, de smore Dei può Ien 6
ἢ conf. eius Protagoram cum Menone, inprimis μας. 245. ſqq. cun pag. 49. ad a-

finem ſqq. «ὦ, Francoſ,



prVr-—-πὰς

Ἐς Θ᾿ οδ
ngius, 9) cuius accuratae explanationi hic nihil addere

lubet, niſi cum homo,  qui ſe ipſe amat, vi ſua atque hatura, idem
ad agendum ſit pronus, inde clarius intelligi, cur affectibus fere con-
tinuis obnoxius ſit, diuerſis illis quidem, lenioribus nempe δὲ incitati-
oribus, ſed ad hominem occupandum idoneis. Clarum eſt vero, om-
nium vt cupiditatum ita commotionum originem ἃ ſenſuum impulſione
εἴ phantaſiae concitationibus eſſe repetendam. Quae vero praecipuo
quodam modo et ſenſibus ſe imprimunt et phantaſiam excitant, ea pa-
tet nos commouere etiam debere; quod cum de poẽſi valeat, ἴῃ erro-
rem nonnullos videtur abdurxiſſe, qui hanc artem,; naturam eius deſi-
nientes, commotionum interpretem appellarent, inter quos Racinium
uniorem ἢ) ideo numerare placet, quod haber ẽius ſententia, quo δά
verum in diiudicanda vi poẽſeos proxime accedat, quin etiam viam ad

illud inueniendum praeclare oſtendat, quod poſt magis patebit. Com-
moueri nos poẽſi in aperto eſt, ἢ eo intelligatur ſenſus, qui excitantur
legendis poẽmatibus; eriamſi commotiones proprie illae appellari non
vLiquæ poſſunt, 1) ſenſus eosdem ſuaues, iucundos, diuerſos eosdem

αὖ aliis ſenſibus eſſe ita conſtat vt eſſe obſcirum videtur, quae ſit na-
tura huius ſenſus. Hanc itaque naturam examinare iuuat; poſitum ſit
autem inprimis, quod ἐς Φιλαυτίῳ et eius natura diſputauimus.

8.3.
φὴ Vom wahren Werthe des menſchlichen Lebens Ρ. 61. 67. 1.

h) vid. Ocuvres de M. L. Racine. T. V. Ρ. 44. (44.
3) Non enim id conceſſerim Cramere, qui, quamuis multa laudabiliter proferat, n*

mis anguſtis tamen limitibus poẽſin cireumſcribit, appellando commotionum ani-

mi elocutionemm Senſus enim et commotiones animi ſiue afectus Empſmdungm
unãd Leidenſchaften) inter ſe vere differunt, vtrumque autem regnar in Ῥοξῆ, Neè

idem ego ſequor refutationem Schlogelii negantis, quae dixiſſet Cramerus, caderè

n poẽſin pingentem, quod contra eſt, ut infra ipſa res docebit. vid. Cramer?
Ueberſ. der Pſalmen. V. Abhandl. Ρ 262. εἰ Schlegel in Batteux Einſchrenkuns
der ſchònen Kunſte ꝑ. 240. ſq.



 æ
Qualis ſit ſenſus ex pulchro quodam poẽmate notus, explicatur exem-

Ῥῖο εἰ natra hominis. Senſus eſt porticipans, qui deſinitur et explica-
tur. Poiſis tractat res definitus, in ſenſus incurrentes, relatus ad nos,
quar propter Φιλαυτίαν nos ſuouiter affiiunt. lutores noſtrav ſententioe
de ſenſu portitipe rerum loudantur Abbtius, Marmontelius, Leſſingius,

Klopſtockius.
Deſcendamus in nosmet ipſos, inquirentes in ſenſum, qui nos

oceupat, cum pulcra legimus poẽmata. Lego Didonis Aeneam aman-
tis fortunam k); perfidus parat abitum, iam timeo. amanti, comperit
regina, dileſtum Aeneam moliri abitum, δὲ

Saeuit inops ænimi, totamque incenſa per vrbem

Baochatur.
Corripit me ira, Aeneae ſuccenſeo: tum regina his verbis Aeneam

mcompellat: 1)
Diſſimulare etiam ſperaſti, perfide, tantum
Poſſe neſas?. tacitusque mea decedere τοῦτα ἢ
Nec te noſter amor, nec τὸ data dextera quondam,

Nec moritura tener crudeli funere Dido?
Mene fugis? per ἔρο has lacrymas dextramque tuam te,
Quondo aliud mihi iam miſerae nihil ipſa reliqui,
Per connubia noſtra, per inceptos hymenaeos,
Si bene quid de τε merui fuit aut tibi quidquam
Dulce meum: miſerere domus labentis οἵ iſtam,
Oro, ſi quis adhue precibus locus, exue mentem εἴς,

Qualis εἴ ille ſenſus qui hie nos occupat? Videmus Didonem orantem,
adſumus εἰ, perciti eius fortuna optamus, νὰ locum precibus Aeneas

relinquat; quid eſt hoc aliud, niſi idem cum Didone facimus, exuta
quaſi in iſta mentis occupatione mente noſtra, amantis infelicis aſfec-
τὰς indui mus.

B 3 NosVirg. Aen. IV. ν, 290, ſa,
D) ν. 205,



Nos infortunia laedunt. m)
Sed unde haec quaſi transformatio, unde haec animi aſſectio? Amor
ſui ipſius hominem rapit δά coniunctionem cum iis, quorum ſecum vi-
det ſimilitudinem. Cum adſpicimus feminam depereuntem virum,
comparatione quamuis celeri et inſciis fere nobiscum facta eun-
dem in nobis deprehendimus humanitatis inſtinctum Similis
nobis εἰ Dido; et infelix, at miſerabilis; et πος ipſum eſt, quo
acrius mouemur; homines humanitatis indolem calumitate preſſam
dolemus, quae cum hic in ſenſus incurrat definita adiunctis, in vno;
quod aiunt, indiniduo, eo magis nos copulat ſeeum, quo adiuncta
magis ſimilitudinem augæent. Id unicuique lectori hic contingere qua-
re probem, cum prouocare vere licet δά omnes, qui non ſunt craſo
acre nati? Exſtitit igitur, quem deſcripſimus, ſenſus, reditu ad
nos facto, qui deinde res ipfas participauit, adeoque ſenſus partici
pans ſeu particeps, niſi antique quoad latĩnitatem, tamen n) ꝗua viDr
εἰ naturam recte appellatur. Noſtra lingua nominari Intereſſe, voca-
bulo ες ipſo ἃ Francogallis arceſſito, ſupra dictum eſt. Sit igitur ſen-
ſus participans impreſſio animo fota, a rebus plane definitis, in ſenſus in-

currentibus, relatis inter ſe, et ad nos, reditu ad nos ipſos deleftans. Poẽ-
ſin tractare res, quae incurrant in ſenſus, nec aliud quidem genus
rentare poſſe, intelligit quicunque vel leuiter hac arte imbutus cogno-
εἶς omnes artes elegantiores auribus εἴ oculis delectandis conſecratas o),
atque ſenſus alios eſſe externos, internos alios. quae vero imprimun-

τας ſenſibus plane eſſe definita qum fugit? Quod dico relatas inrer
ſe εἰ αὐ πος debere eſſe, id accuratius diſſerendum viderur. Vniuer-

ſam rerum naturam cognatione continuata conſpirare, [τὰ certum eſt,

γε
m) Horat. Art. poet. v, 103.
Ὁ) Sealiger Poet. L, lll. c. 26. eandem poematum virtutem obſeruans eſicaciam dicit,

Quod vocabulum, cum mihi altius naturam hominis inveſtigaturo nimię vizuM

Videretor, ſaciendum putavi, vt quod magis e τὸ mea eſſet, enteponerem,
9) vide pracclara ἱμάς collecta in Home Grundſatæe der Critit T, 1, ꝑ, 45.



Ὁ
ζ

vt iam antiquis philoſophis exploratum haberetur, ꝑ) qui quidem rerum

conſenſus nos cum natura ipſa vniuerſa copulauitt. Amor, quo ipſe
ἔς homo fouer, incredibili eum pertentat laetitia, ſi iſta relatio ad ſe-
met ipsum ſenſibus imprimitur, quae quo clariori apparet luce, eo
dulciorem procreat voluptarem. Eſt autem poẽſeos ἴῃ primis, eſfice-
τ, vt delectationem in hac genere ſummam percipiamus. Oſtendit
enim illa noſtrum omnia ſimilia, hinc animas infundit εἰ vitam rebus
inertibns, hinc turgent gemmae in palmite, ſilent ſilune, moritur herba
lungueſcens, rident prata. Hinc ars ingenioſa, cuius opus eſt,

Par des traits divers de figures tracts
Dounner de la couleur et du corps aux penſces

Brebeuf. 4)
Hinc poẽſis etiam eisdem nobiseum affectibus habilitatibusque naturam
inſtructam omnem oſtendir, bene gnara eius generis illecebris homi-
nem duci delectarique. Imitans enim incola terrae Don Quixorium
Ceruantis r) {πὶ vbique ſimiles quaerens exigit a ροῦτα, vt ipſum ſe
ſibi ante, oculos ponat, ἢ adprobationem cupit. [τὰ eſt; ita animus
hominum ad ſe omnia ſentiendo reuocat, nec ullos ſine relatione ad ſe

ipſum ſenſus ſuanes cognoſcit. Quid?. quod ipſae imagines poẽticae,
quibus id nonnulli alii viri docti negarunt, ſenſus eius generis ereant,
qui res ad πος referunt cogitando, nec eſſe, πιῇ dum noſtrum
ὑφιςώμενον adiungimus rebus, ſenſus' poſſe experientia doce. Sed
haec infra, vbi de poẽſi pingenti diſſeremus, curatius conremplabimur.
Quo me interim hic duce,.quo me magiſtro tutari melius poſſim,
quam Abbtio, qui quidem omnęs ſenſus in litteris elegantioribus tali-

ad

p) vid. Οἷς, ἀξ Nat. Deor. ΠῚ, αὐ
40 ν. Poeſies diverſes ἄς Mſr. Bernis ρ. 1. qui addit: On a echairci, on ἃ fixẽ tous les

principes ἐς la ροξῆς en diſant Pelle, queelle εἰς Part de donner du corps ἐς

Ia couleur. ἃ la penſcæ, de action δὲ de ame aux ἐδ in;nimẽ
1) conſ. Pope's Eſay on Criticiſin. ν, 267. ſa-



Ξ «ΠΤ Ὁ ἘΞ

«ΑΚ8 κωad nos reditu eſfici ita luculenter probat 8), vt nihil fere ἅτ, quod
addam ΠΗ] grati animi εἴ voluptatis pleni ſignificationem, ex illo iam
tempore debitam, quo me de eo, quod dudum antea agitaueram, in-
certum miriſice confirmauit. Vbi enim legens librum ad iſtum locum
praeter ſperm omnem perueni, qui cogitationes meas ſuſtentaret, ale-
ret, illuſtraret, vt laetatus ſum! vt praepudio geſtiuil vt exoſculatus
ſum librum! Iam verum cogitaſti, tantus τα vir confirmat exclamans,
iam tuam de vi poẽſeos eiusque natura ſenrentiam audacius exprome
Attamen ne cauſa bona malo patrocinio cadat veritus, hucusque reti-
nui impetum, dum Marmoutelius meus ſtimulo ardentiſſimo me rurſus
inſtigaret, vrererque, cuius de poẽſi Arabum opibus pretioſiora prae-

Ϊ cepta, quaſi mecum conſpiraſſet Francogallorum lumen, δά id quod
i

cogitaſſem, omnia redacta erant. Cui quidem viro dicando librum,
quae debęo oſtendam. Cum γεγο iam in δὸ eſſem, vt profligatam
operam publicarem vereque cogitarem, libelle,

I fuge ſed poteras tutior eſſe domi ὃ

de hoc et ipſo metu plurima limauit doctrina viri, qui idem et poẽta
i

doctiſſimus οὐ iudex elegantiſſimus iure ſuo habetur; hic quis alius
εἴς poteſt πῇ Leſingius? Diſputauerat enim vir ſagaciſſimus in εὖ
lIibro, quo contiguorum imperiorum poẽſeos atque picturae fines circn-
ſcribens per integram commentationem δὰ ſenſum participantem,

Ν

praeſtigiarum creatorem reſpicere iubet, u de Philoctete Sophoclis 5)
tam accurate, tam vere, tam eleganter, vt mihi gratularer, quem

Ν

occupaſſet idem exemplum tractaturum tanti doctrina Viri et copioſa

explanatioo. Nunc prouocare ad ea iuuat, quaè ſententiam πε
amplitudine ingenti ornant. At cur haee dixi, cur hos autores adſti-

pulatoresque materiae męae hic nominaui? Scilicet futurum pracur
deo

Mem Verdienſte ꝑ. 153. ſq 1) Mariſal L. I. Epigr. 4:
ἰ Ὧ) Laoeoont. ꝑ. 49. 166. ſq. praeſertim: i”i.. in fin. ἄρῃ Worilichen gebricht

i
ſchende, worauſ die Poeſie yornehmlich geht, e,,

x) lege ἢ diligis praeclva in libr, laud. ρᾶρ. 34 49.

das Tiu-



Ὦ» 9deo vt graui tutela egeam, qui ad vniuerſam poẽſin omuesque eius partes

accommodare hune ſenſum velim et inde regulas deriuans, nullum
pocſeos eſſe locum pati, qui non μα materia illuſtratus paterer. Ad-
do irtaque bene providus, magni Klopſiochii, quem poẽſeos naturam in-
teriorem callere quis demum ignorat? definitionem pocſeos y) me-
am couſam tam praeclare tueri, νὰ mihi vere hic gratuler poſtea plura
ſuper πὰς τς prolaturoo. Oſtendi itaque, eſſe ſenſum eiusmodi rei
participantem in poẽſi, quae qualis ſit nunc eſt videndum. Dixi cum
nos delectare, iam addo diuerſum ες, modo remjſſiorem, modo ar-
dentiorem, vbique tamen non perſpicuum, ſaepe obſeurum; de qui-
bus iam nunc diſſerendum videtur.

 a
Ditlectore ſenſum porticipantem et ve et exemplis probatr; eſſe

cmdem ipſum uon per ſpicuum ſuepe obſturum, oſtenditur, ſed tumtn
idoneum ad vifionem efficieudam, de qua nonmulla notantur.

Quid tandem eſt, quo homo, ſui ipſius amans, ſuauius affici dulciusque
poſſit delectari, quam ſęnſu ĩlo, quo ſe multiplicatum videt, quo cernit
omnia in orbe εἴ vero et ficto eodem ſecum more agere, ſentire, co-
gitare? Quam fingère nobis ipſi poſſumus voluptarem maiorem ea,
qua nosmet nos ipſi adſpicimus invenimusque ubique, aut noſtrum ἢ-
miles, qua omnia ad nos pertinere deprehendimus, ſiue ad felicitarem
noſtram, ſiue infortunia facientia. Ineſt vero etiam poſteriori generi

voluptas; ſenſus enim miſericordiae εἰ doloris permiſtos eſſe, nec vo-
luptate nullos condire ſenſus poẽſin liquet, id quod etiam nũſtri aeui

Plato, ſeriptor in genere ſuo vnicus, ſatis probe demonſtrauit 52)
Fruare iam mecum lector humone fruare hac voluptate? Agnoſce
mecum mobilem noſtram naturam Propinqua cladi ſuae petria, im-
minente periculo ſummo, cum trepidant concurſitantque ciues exani-

Cc mesV) νἱῇ, den Nordiſchen Auſſeher. ΤΟ 11. τος. St. pag. 381. (4,

Ὁ) vid. incomparabilis Moſis Mendelii Ἐνῷ, Phitcſophiſche Schriſten II. Th. ꝑ. I- 66.



n u 5mes timore, gemitu et luctu priuata et publica omnia cireumſonant,

ἰ

oraculi effarum depoſcit ad necem Menoeceum Creontis filium, quo
devoto excidium Thebarum auertãtur. Creon, vt eſt paternum pectus,

expaueſcens, filio ſeruando ſtudet, εἰ vrbe amouendo. Tum; iuuenis
Menoeceus, patriae amore correptus,. heroico haec profert corde:

Μα τὸν μετ᾽ ἄφρων ζῆν, ᾿Αρην τε Φοΐιον,
Οἷς τὰς ὑπερτείλαντας ἐκ γαίας ποτὲ
Σπα τὰς ἄνακτας τῆς δὲ. γῆς ἱδρύσατο,
᾿Αλλ᾽ cui καὶ ςοὸὶς ἐξ ἐπάλξεων ἄκρων
Σφοξας ἐμαυτὸν σηκὴν ἐς μελαμβαϑῇ
Δράκοντος, ἐνθ' ὁ μάντις ἐξηγήσατο,
᾿κλευϑερώτω γαίΐαν, ξιρητῶι λόγος.

ὶ “ξτείχω δὲ, ϑανάτξ δῶρον ἐκ ἀϊσιχρὸν πόλει
Δώσων, νότῃ δὲ τὴν ὃ ἀπαλλάξω χϑόνα a)

Ἷ Quomodo afficimur haee legentes? Nonne vrenti aſſectu tacti miſce-
mus cum miſericordia amorem ardentem Menoecei? moueris mecumm
conſule pectus tuum; unde hace emotio? Nempe homo eſt Menoe-

Ἷ ceus, τοὶ ſimilis idem; patriam diligit, heroieam ſpirat virturem, εἴ"
l

plane ſingularem, at cuius in τ ſubito deprehendis ſemina, gaudes
itaque, eſſe in te tam laudabilis facti facultatem, τὸ ipſe melius nunc
cognoſcis, ſupra te ipſe extolli videris. O ineffabilis laetitial o volup-
tas ſuauiſſima quae inde redundat,

i quae te δὶ reddat amicum. δ).
Hac, quaſi diuino quodam afflatu, raptus ardes, coniunctus cum Ποῖ
amabili uuene, et quoad potes, cum choro canis:

ἀγαμεῖ᾽ ἀγάμεϑαᾳ ἡ
Οἷς ἐπὶ ϑχνατον διχετοι
Vãg5 ὅπερ ἸΙατρύας.

i a L]γενοίμεδ᾽ ὧδε μωτέρες

Γειοέμεϑ᾽ ἔυτεκνοι Φίλαι ς)

ἱ Quemi
4) ν. Euiipid. Phœniſſ. v. 1013. ſqq. pag. 148, edit. Bameſi

il b) Horat. Epiſt. ib. I. 6.48. ν. 97.
Ὁ) Euripid. I. I. v. 1961. 44. 19067. ſq.

n ἔχ Aunt



ΑἸn  uœ n

Quem demum talia non tangerent? Quis eſt tam inhumanus, quin
idem ſentiret cum choro? Atqui hic eſt, quem voco ſenſum partici-
pantem. Hic iam video fore plerosque qui omnia, quae ſignificaſſem,
ſenſiſſe ſe negent, plurimos, gui perobſcure confirment. Id vero ip-

ſum eſt, quod volui. Quum ænim omnis ſenſus ex pluribus reperiatur

compoſitus, quam cogitatio, adeoque etiam iſte particeps rerum ἴῃ
poẽſi, quia ſingula cogitatio pars eſt integri illius, quem ſenſum appel-
lamus, oriundum ex ſignis pluribus, patet inde, hunc ſenſum, quoad
ſingulas partes, obſcuriorem co”itatione debere eſſe. 4) Quae quam-
uis vera ſint, non eſficiunt tamen, vt concedam eruditiſſimo Franco-
gallo e), nequaquam mentem noſtram poẽſeos praeſtigiis ita capi,
vt eſſe praeſto rebus ipſis videremur; imo vero probant nos cernere,
quamquam non oculis corporis, quamquam luſos ſpecic, apud
Ariſtophanem Socratem ſedentem ἴῃ alio calatho, dolere cum Philoſete,

horrere cum Otdipo, magna cogitare cum Cido, amare Oresmonno-

Imitationem hanc tantum eſſe in iſta occupatione lubenter obliti ip-
ſi reddimur; neque haee εἰ imitatio, vt vult Boſius, ἢ dòlet ipſe ἈΠΕ.
rio Horatium ſequuus,

:Si vis me Here, dolendum εἴ
Primum qpſe ribi. Ὁ

niſi plane verbis ludere cen talis velimus.. Neque ſententia viri ἄς de-
lectatione, quam percipimus, ĩterum eandem rragoediam legentes,

omnino vere ἴα habet.. Quanto rectius illo, qui mnia molitur ſapi-
enter, Marmontelius; hanc ipſam rem, mecum plane conſpirans,
prractat, vbi de tragoediaæ deleCtatione quaerit. 9) Eſt vero ita pla-

num, nos ſuaui 110 ſenſu et mentis occupatione deceptos res cernere

C 2 ipſas,

4) 51 plura cupis, adi optimi Moſs Philoſophiſche Schrifren. 1. Th. τὸ. Br. 2. Th.
Φ

P 13. ſuq.
e) Du Bos, v. eius reflexions ſur ἴὰ poeſie In peinure Τὶ 1. Sect. 43,
f) Horat. Art. poet. v, 102. ſq.

8) vid. eius Dichtunſt, 2. Th. σα, I0. ꝑ. 152. ſq. aliis ꝑluribus locis huius cop.

τδας τας ἄκη
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ipſas, tanquam nohis praeſentes, et non ἄς tragoediis ſolum, verum

4 etiam ἀς aliis poẽmatibus valere, vt iam antiquiſſimi artis inueſtigato-
res, pracſertim vere ſapiens Longinus itentidem hane viſionem, Gallis
dictam Iiluſion, palam facerent, hic etiam eam integro capite indagaret, h)

Cice-

h) Cap. XVL ubi, ut viri doctiſimi ſemper crediderun;, non ἄς imaginibus, 485.
ἱ nos vocamus, ſed de viſions (lluſion) exponit, quod acutum Boilauium aliosque

non perſpexiſſe miror. Cum dicat Longinus, eſſe irnuæ λόγᾷὰ yiarixii inæ-
Ν᾿ σαν “π«φις ἰ βοένον addat: ἰδίως ἐπὶ τἴτων "πεκφάτηκα, τάνορα, ὁτιγα λέ"

της ὑπ᾿ ἐνθυσωισμξ καὶ πκϑὰς βλίπειν δοκῆς, quod diſerte de omnibus Iſo-

l

Ϊ

ἡ Ἐς imaginibus dici nequit. Neque ΑἹ} eſt ἐνκφγηίω ſeu uidentia, quam effectus
β vifionis Cliuſionis gallicæ;) omnia oculis ſubiecta, ἐνκογ cerno in iſta occupationt
Ἷ menmis, ἐν τῇ φαντασία, qui effectus qum præſtat, αυλε poteſt, ſumma, ἐκστληξι

appellatur. Adſtipulantur. fentenriaæ- mæaæ αὶ Tollio ad h. 1. loca Dionyſ: Halic
Iaudatu, omnizque antiquitas. Cum vero in Πα viſione ſmagines rerum neceſſe

l Δι conſpiciam, hisque ex imaginibus videndis conficiatur vifio, facilis fuit vir-
ἤ

rum doctorum error. Οὐ cum ita ſint, aſſentiri non poſfum doctiſimo Leſin-

Γ

i
gio (condonabit mihi moũeſtia magni viri) arbitranti in Lacoont. ꝑ. 149. veteres:

quas nos imagines poẽticas pptllẽmus, eas Φαντασίνς, illuionem noſtram 407

pellaſſe ἐνάργειαν, Ariſoteles enim Rhetor. :ll. 4. το, pag. 473. ed. Canubri:
ἐικόνας τῶν ποιητῶν diſerte nominat comparationes, quas nos eriam imagines dr

cimus. Longinus autem integro capite 37, quod nune quidem amiſſum recte 10

i

gemus τας πακρηβολὲς καὶ iinords ſeparatim tractauerat, vbi imagines ποία

l
poẽticas quærendas fuiſſe, multis, ἢ operæ eſſet pretium, colligere poſſem. For

aliquid ;uuauit editio noua ſplendida Longini, quae nunc in Anght

Ἷ paratur exhibitura nonnulla, 4128 in noſtro textu nunc deſunt. Ἐς locus a {ὩΡ᾿΄
viro ex Plutarcho commemoratus quid aliud niſi me tuetur Num æi æ?

4

mIs5 poſ Ε ἐνύπνια. ſomnia vigilantium-καὶ φαντασικι ἢ nt 1p ae nmagme, unt e eimagines poſſunt eſſe ſtarus mentis aſectiones ipſae? At tum τοὶ adm-
habet, φανταεία eſt viſio, ſtatus mentis a Putarcho cum 41}

*toru comparatur. Exempla Longini ipſius probant vifionem, viſis ſeu im*

ginibus ocenpatam, mentis eſſe affectionem eam, uam nos vocamus illuim

quamque oportet iagines fuppeditare.



ΕΝ æCicero 1) vero δὲ Quintilianus ad orationem imitantem
poẽſin hoc in genere vim eius praeclare transferrent. Primum igitur
poẽtam amabilis ludit ſpecies, qua felici fraude qui caret, poẽtica eum
carere vena plane contendo; poſt ſub oculis viſa πα ſubiiciendo, ἢ
ad pectus humanum aditum norit, in quo officio poẽtae exponendo om-

nis noſtra diſputatio verſabitur, lectores adiungit rebus, ſecum rapit,
quo vult, et ducit, et transformat, quo etiam modo vis diuini homi-
nis Socratea comparatione cum magnete 1) mirifice illuſtratur. Etenim

Ille per extentum funem mihi poſſe rviderur
Ire ροῦτα, meum qui pectus inaniter angit,
Irritat, mulcet, falſis terroribus implet,
Ψι magus; et modo me Thebis modo ponit Athenis. m)

5.5-Diuer ſa συμπαϑείας vis, quoad hominum naturam et conditionem; Vndt

optime colligitur, vtrum aliquis indole poitica gnudeat, an ſeeus. De fu-

rore goẽtito hinc nomulla ducuntur.
Quoniam felices praeſtigias in poẽfi εἰ fallacias ſen-

ſus porticipantis defendendas ſuſcepi, ne male, quae protu-
lerim, videar diſſeruiſe, non eandem vhique, imo diuerſam hunc
ſenſum vim exhibere arbitror, nunc nos incendere; tollere, agi-
tare, nunc pungere, mouere, tangere, varias omnino induere vires.
Cuius quidem diſcriminis duplex reperitur cauſa; altera αὖ hominis,
ἃ τοὶ natura altera repetenda. Sunt enim, quorum cor triplici aere
obdu&tum ad onmem venuſtatis elegantiaeque ſenſum occaluerit, ab-

jecti a natura ad humilitatem; ſunt etiam, qui fpinoſis et tenuibus
materiis aſſuefaciendo animum, cogitandis continuo rebus vniuerſis et
infinitis (abſtracta vulgo vocant) non iam amplius in hoc orbe verſari
videntur, [κά vt comicus Socrates οδεροβατδσι

ἢ) de Orator. II. c. 44. (ἃ. ς 3 Κρε-Ὁ Inſtitut Orator. Lib. VI. ὁ, δι,
Ὦ v. Platon. Ion. Opp. Ρ. 365. (4.

m) Horat: L. 11, Epiſt. I. v. 210, ſ



4τᾷ

Κρεμάσαντες τὸ νόημα καὶ τὴν φροντίδα,
Λεπτὴν καταμίξαντες ἐς τὸν ὁμοῖον ρἰέρα Ὁ)

Quod hominum genus vel blandientes Zephyri, νοὶ philomela canora,
ſlores pubeſcentes, εἴ pecus ες aves, in prato viridanti conſtitutum
nequicquam ad laetandum ſecum inuitarent. Arceo autem hine pro-
fanum vulgus, cui humanitatis enſum eiicere fuit labor, habilitatem-
que pulcra ſentiendi a natura benigna inditam, quoad lienit, deſtru-

ere. Vis enim inſita, vt doctrina ſolet et vſu promoueri, ita poteſt,
ἢ inculta iacens negligitur, debilitari. At iam naſcentibus diligens or
parca natura aliis fuit, aliis magis benigna et liberalis, quaæ quam-
quam ad ſenſum participantem, bene prouida noſtrae volutati,
vnumquemque formauit idoneum, hune tamen voluit magis eo mo-
ueri, quod ſuaue eſſet et dulce, illum grauitate et ſublimitate:. Hinc
in varia ſtudia et ipſa poẽtarum gens, alio aliud artis genus amplectente,
ſcinditur. Qui vero omnino ſenſum participem rerum probe coluit,
e liberali naturae manu accepto ad 14 negotii molli pectore, μος eſt,
qui facite mouetur, adeoque, vt res omnes fingere ſuas, earumque

ἴς participem reddere valeat, qui quiduis argilla vda imitabitur, ſeque,
vbicunque velit, ponet praeſentem rebus, aliis hominibus inuiſis,
atque Alcibiadem o) ſequutus, mores itentidem induet plane diuer-
ſos, qui denique, quicunque voluerit, 15 eri:, copulatus coniunctus-
que cum omnibus, eum natum dico potam;

Huic Muſae indulgent omnes, hune poſcit Apollo. ꝑ)
Si qui ſit, qui ea ἔξ deprehendat, quam deſeripſi, inſtruſtum naturae
felicitate, gaudeat ille, gratuleturque patriae de ſe poeta nato. Quaecur-
que enim ἐς diuite poctae vena mente diuiniori, 48 ore magna ſonaturo,
dici uſu venit, eo certiſſime duco reuocanda, vt, qui ſenſu illo, partici-
pante res, ſatis vehementi, facileque mouendo maxime polleat, prac-

cipua

Ὁ) Ariſoph. Nub. v. 229. ſq. Ρ. 66. ΕΔ, Kuſter.
o) vid. Plutareh. de adulat. amic, diſcrim. Τὶ 11, Ὁ. 54. ed. Xyland.
Ρ) Vida Poẽs. Lib. 1. v. 327.
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poeuci, ſeu εν β.ν ex τρίο naturae habitu depromp-
tam generantis; Cum enim phantaſia ita valeas, vt facile quemuis ani-
mi motum induere, vt alienos affectus in τὸ transferre, eosque apte,
viuide, fortiterque pro rei natura exprimere poſſis, quo quidem furo-

rem poeticum intelligendum optimi Critiei dudum oſtenderunt, 4)
illa affectuum concitatio, unde niſi ex ſenſu, quem deſceripſi, quo τε
attingunt alienae res vt propriae, quo alius plane redderis, proficiſcitur?
Quid, niſi illud ipſum innuit nomen ἐυφαντασιώτα, poetae a Graecis
tributum? Quid niſi illud ipſum vel ſignificatione ſua indicat
κατακωχὴ platonica? r) Hac etiam ratione affectuum interpretem
poeſin appellare cum Racinio 8) Cramero t), pectus eſſe, quod
non diſertos ſolum, ſed poetas etiam faciat, cum Quintiliano ſtatuere
nullus dubito. Fieri hine etiam ſolet quod mirabile alias videri poſſit,
vt qui iudicent de poematibus, reperiant in [15 virtutes, quibus non
labor ſtuduit opera poetae: cum enim Fomerus mente atque phan-
taſia intereſſet, quas deſcribebat, rebus omnibus, cum totus in viſione
ſua eſſet fixus, viſa ſic delinęauit, vt neſcius admirabiliter artem om-
nem praeiret, ita quisque poeta adſupet ipſe ſibi. Tradidit de μας fe-
licitate poetae, quoad concinnitatem, ἃ feruore animi profecta, qua
inſcia artificioſe ambulat natura, quaedam Klopſtockius, u) at, boni

Dii, quantus vir? quantus ipſe poetal Enimuero temporum anti-
quorum memoriae noſtrac acetatis experientia, niſi maxime mobilem,

n°n"
atque

4) vide praeſertim Lowth de ſacra ροξῆ Hebr. Prael. XVII. ꝑ. 204. ed, ſec. Oxon.
οὐδε Meric. Caſaub.. de Enthuſiasmo. ꝑ. το. ſqq. Bieiting. critiſche Dicht-

Eunſt p. 331. ſꝗ.
Τὴ loc. ſupra comm. Ὁ. 365.

9) Oeuvr. T. VL. B. 43. N

Ὁ) Poẽt, Uebeiſetzung der Pſalmen T. I. ꝑ. 262. ſuq.

Ὁ) In comment. praeſix. Pait. 11. Meſſiaee. von der Nachahmung des griechiſchen
Sylbenmaaſſes.
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mam protrudunt. Notum eſt, quod de Ronſardo refert Petitus; quod
idem diuinioribus etiam viris aceĩdiſſe exemplis pluribus, vt ſolet
vir tantae lectionis, copioſiſſime oſtendit llluſtris Klotzius. b). His
igitur dictis, diuerſam συμπαθείας vim, pro hominum natura arque
conditione, apparere arbitror. Sequirur,, quomodo differre eam
credam, pro rerum ipſarum ad nos relatarum varietate, vt oſtendam;
in quo quidem omnis integrae diſſertationis ratio verſqbitur, hic amen-

quacdam ponore juuat,

δ. 6.Diuer ſa quoad res συμπαϑείας natura.
Solet pro vniuscuiusque hominis et natura etr conditione, prout propior eſt

relatio, vna res ardentiori ſfimulo accendere atque alia, remiſſiori tangens et

leniori incitatione. Iunenem innocentem minus quam maritum, οἵ hunc
jpſum pro vxoris natura propius, minusue attingent haec Plautina:

Eia, mea Iuno, non τὸ decet εἴς tam triſtem ruo Ioui c).
Mul

2) De orat. 11. 45. τὸ orat. 37. 5) ἱπίτ, Orat. VI 2. extr.
4) Lege elegantiſſime hanc poeticam naturam pingentem Vidam in Art. L. I. Ρ. u3. ſqa-

ἃ) Que croirẽs- vous races futures etc.
b) v. εἷος Comment. in Vidae Poet. Ρ. 94. quam operam orbi litterario nauatam dignis

quo efferrem laudibus quaererem, niſi eſſet Xlotæius, cuius quidem Iaudem ego 45

angere noſſim?
ę) Caſina Act, 11. Scen, 5. v. 1-4



"πὰς Μ᾽ οὐ
Multae porro res nos attingunt, τὸς eſl (quia latine accuratius vno verbo

exprimere non licet, adeoque eo værbo Ὥς ſemper vtar) ſenſum parti-
cipantem procreant, non per ſe, {εὖ quoũ ad ea faciunt, quaè noſtrum
ſenſum mouent. Itaque nos attingit et ſecum hue illue Richardus d)
transfert, quoniam timemus Eliſabethae, et puerulis indigna patienti-

bus; nec, guae paraturum tyrannum videmus, non coniuncta cum for-
Zuna oportet οὐδ eorum,  quorum fortunam humanitatis indoles no-
ſtram fecit. Quodſi ſtaruendum eſ;. vt vere οἵδ, τ ꝓoſtea euratius
explieabitur, multas res per vinculum àolum, quo aliis ſint adnexãe,
nos attingere, neque per ἧς iis συμπαϑοίας concitatio tribuenda vide-
τον eſſe, neque omnino valere, quod æeutiſſimus ſane naturae humanae

alias obſeruator Sulzerus.. e): perhibet;. nos natura noſtra tum mali
omnis tum honi participes fieri; qui quidem cum ipſe. arbitretur, ea-
dem ratione nos ſpecieboni παῖδ moueri, qua bono malo ipſo,
non videtur antea reſpexiſſe δὰ horrorem inſitum nobis, quo, impro-
δος dereſtantes, abhorremus ab omnibus, quae agant, nec Medenm

rabie armatam noſtrum ſenſum ſeeum, ꝗuanquam moliendo parricidio
arctius cum filiis coniunere ρος, Mahomedum pſeudo-prophetam,
quoad in eo eſt, ſui auerſationem tanũm excitaree Senſus, quo ab-
horremus a rebus, plane iniucundus, pger ſe pardeeps rerum exiſtima-
τὶ nullo modo poteſt. De malo, quod referr ad noſtram felicitarem,
nihil n2go, at vero de malis moribuss. Qui rem planiorem hie cu-
pit exemplo; adeat MaPmontelium f) docentem poetam, qua via pin-
gendo incęndio humanum. pectus aggredi debea Quae de hac re
altae indaginis etiam monenda videtur, iam diligenter perconrari ſtude-
bo, vbi paura ἧς origine poẽſeos, quac huc cenſeo pertinere, diſpu-

tauero.

5 2.
ũ) In Tragoẽdia nobiſli cognomine, arris huins magtſ, amobilis Weiſii.

εν V. eius Theoriæ der Empfindungen, in der Berliniſchen Suumlung vetmiſchter Schriſ-
ten bey H. Nicolai B. V: St. 1. ꝑ. προ, Io.

Ὁ Dichtkunſt, 1Th. 2 Cap. ꝑ. 107.
D



 ntituilt

5. 7.Inſtinctus hummnitatis, quat ſingularia viderimus communicandi cum
aliis. Hinc origo porſeos.. De ariis huus confilio et quae inde conſe

ιquantur, pauca monentur.
Habet hoc omniss humanitas:,, vt quaecunque viderit ho-

mo audieritue ſingularia,, grandia,, admirabilia,, quaccunquẽ
praecipua cenſeat et viam tritam nartura relinquentia, cum
aliis communitare, quo tradantur quam plurimis, enitatur. Quodſi
Catonis animum magnum videt Lucanus,, quaſi gratus. felici ſuo fato,
quod talis virt largitum eſt cognitionem,, propagare ſtudet ad alia tem-
pora aliosque homines, quibus. forte eiusmodi cernere negatum ἢ,
Quo praeſtantiora;. quae vidimus, reperiuntur, quo maior vis ros ad-
ficit, admiratione obſtupefactos, eo magis cupiditate flagramus, 68’
dem viuide,, planeque itæ,, vti æ nobis. conſpiciantur, aliorum ſubii-
eiendi hominum et. oculis. εἴ. menti. Hinc. vere ex animo depromſit

poeta talia:
εἰπὸν δὲ μεμνᾶδϑϑαι συρᾶν-

κασᾶν τε, γὼ ὀρτυγίας

ma unquv7 χρόνος ὄλίβον ἐφώρπων
σὺν δὲ Φιλοφροσύνωις ἐνηγάτοις
᾿Αγητίᾳ «δέξαιτο κῶμον g)

Simili eorrepti affectu, dato ἃ natura, vr dixi, humano generi, poetãè
primi exſtiteruntt. Cum enim; qui mobili erat pectore, virtutes Dei
cuiusdam τὰς prae:ipui mortalis penitus meliusque vulgo perſpexiſſe
ſe ſenſũiſt, vt frueretur ſeeum multitudo noua 11ὰ voluptate, ipſeque,
quae ſua eſſent, transferret in alios, multiplitatus adeo,. cecinit in
Peorum et illuſtrium virorum honorem carmina. Omnes autem 481“
mi motus non modo ſuum orationis genus,, ſed et ſaum quemdam ha-
bent a natura ſonum vocis h). Hine. plura: poematum genera, quat æ

omnia:
σὴ Pindar. Olymp. Θά VI
h) vid. Lowth de poeſi ον. Hebr Prael IV ρὲ 46- 48. ed, Oxon: ſecund. vbi οὐ repè

rits, quae arcem cauſae meae. defendant:



omnia εχ aſfectibus animi, ſenſum participantem, eiusque conmitem,
cupiditatem, cum aliis omnia, quae expediat, communicandi, et ſe-
cum omnes eoniungendi, generantibus originem traxerunt. Excellen-
165 igitur poerae, non coœco quodam inſpirati imperu, immortalia ĩlla

opera pepegerunt. Excitati rerum magnitudine, aut capn pulchritu-
dine, affectuum pleni, ex animo vehementer moto, qui hominem in
Plurimas formas mutans, Proteum creat, δος eſt, τὴν συμπάϑειαν
cum omnia ſua vi euocat, deprompſerunt verba, quae lectoribus, re-
bus ſub oculis paene Tubietis, penitus eas infigerent, dulvique lenoci-
nio rurſus eos cum aliis arẽte coniungerent. Viderunt mortales im-
mortalia opera, attoniti, arremque ſollicita cura inueſtigarunt, animad-

vertendis iis, quae alios caperent delectando; hine diſciplina poeticae
artis ex ipſis poetis ducta et fſormam eſt, quae ingenii veſtigia nunquam
praeire, ſequi ſemper æſt (πὰ; Poſteaquam principes poetae expri-
mendis, quae ipſi, ſenſus participantis ope, calida mente vel phantaſia
ſenſiſſent, attingere viderunt ciues ſuos, aucupio delectationis diligen-
tius- ſtuduerunt, et δ omnes fere res tranſtulerunt feliciter. Quae
tum ita ſint, facile apparet, quiũ τ, quod tam varia poeſeos genera
in amore verſantia, cuus quidem πες vllum eſt prorſus expers, omnia
nos teneant; late enim Ῥῃῖοι amor εἰ conſenſum vniuerſae naturaæ
mirifice tuetur. Sed poſtea de vnoquoque genere data opera acturus,
hic tantum noto, inde intelligi, plura etiam inueniri poemu um genera

poſſe, quae ἢ modo nos attingere valeant, εἴ placebumt, et ingenio hu-
mano adferent gloriam; cuius quidem rei exempla idonea nunc anteſtari
iunat amabilis Gleimii poemata pruſſiata, elegantũ:imi Weiſſi carmina Ama-

gonum, Willumouii Dithyrambos. Sed οἵ de his infra. Delectationem ſum-
mum artis optimae conſilium cum Breitingero 1) aliisque doctiſſimis viris

ſtatuendum videtur, cui ſenrentiue nihil officere, quod de purgatione aſſe-
ctuum Ariſtòtelẽesię) docuit,, dudum viri praeſtantiſſimi τα probarunt,

τὴν ορε λον, ων

τ.
D 2 vt

ill

ἢ Critiſche Dichtkonſt, 1 Th. 4 Abſchn. Ῥ. Ioo, ſqq.

1 De Poetic, c. 6.
τι

εῤ



ac Ἐς ὦ οὐγε ſi Stagiritae rigidum ſatellitem 1) hic refutarem, quod planè abun-

Ἱ daret, dicendum haberem; neque me mouet, σοι vir doẽtiſſimus,
laude ſua florens m) de eoniunctis ſecum- et permiſtis adfectionibus εὖ

aliis in tragoedia protulit; non enim affectus ſua natura vbique dele-
ctant, id quod V. ς. de horrore, de odio conſtat, ſed quoad poefſis iis:
excitandis συμποῦϑ ειϑιν euocat, auget, omnemque naturam propiorem

nobis ſiſtit Non itaque deleftat poeſis vt delectet, vt notat vir elegan-

tiſſimus, verum, aut quae ſæparatim per ſe non delectent, accommo-
dat delectationi, aut delettantibus ſua natura maius quòddam aucupium

delectationis, fenſus participantis auxilio quaerit, in quo vberius ex-
ὶ plorando omnis labor meus, omnis cura verſabitur. Cum ardet γα:
u hementer commotus ꝗnimus, afſectus vrgentis, cen Horatius Bacchi
l

ſui, plenus, omnia ſecum connectere, commouere ſecum vniuerſam

4
naturam nititur, vnde amans ingent'm tẽrrarum eoclique orbem 68"

l

dem ſecum aſfectum cõmmotione eſe ſibi perſuadet n), interitumqũe

Ἱ amatae aut res amantium ſiniſtras prata lugent et flumina Nos,
i quomodo haec adficiant, ſupra notauimus. Fuit haee eadem iam an
ἡ tquiſſimis temporibus humanitatis ratio, fuit haec eadem naturae ob-

ἷ ΓΝ
1) Du Βος Reſlexions ſur [Δ poeſie et la peinture T. I. Sect. 44. Ρ. 45. ſqu.
m) v. Briefe zur Bildung des Geèſchmachs, 1 Th. ꝑ. 59- ὅι. ſqq;

ll 5) Arioſto Rime divaiſe p..7 τυ
ΝῊ ho, dove il ferire

,De ſuoi begli occhi arriva,

In valle, piaggia, Ὁ coll]
DBRidẽr P herberta molle

E di iille coloii faſſi riva,
L aer chiararſi, l vento
Eernurſi;al ſuon di ſue parole auente.

idęBed cur aièna laudo. μι. domeſtica tam praechra habesmus Quis εἴ, qui non
legerit, non admjratus ſir, non delectatus duduin Kieiſtiomo illo incomparabili layl-

Iin: δὲς fiebet fert, es iſt um mich geſcheben etc..

9) Ounia nunc rident; αἵ ſi ſormoſus Alexis

I Montibus his abeat, videas ες flumina ſiccs.Virg. Eclog. VIL 55. ſq. adde Eclog. VI. 20, ſ4-



οὐδ'

ſeruatio principibus poetis, quam mature excepit adcuratior notatio
adeoque felicior Plura adderem, niſi practer ea, quae dixi, eſſet,
quem interpretem omnis meae. ſententiae cooptare poſſim, multus in
hac τς εἰ diligens Ceſarotti ad quem amandarè iuuat, qui;vberiora
cupiat de origine poeſeos.

ᾧ, 4.
v

Duplex huius ſenſus coura, quarum altera eſt in ſimilitudine, aſtera

in vi ſita.
At enim vero qualis eſt ille ad me ipſam reditus?7 quem vt

eundem vbique eredam tantum abeſt, vr, niſi diuerſa aperiatur ra-
tio, de omni τὸ vliro, valde incredulus, ambigam Nunquam enim
adducar, vt nihil intereſſe mihi perſuadeam diſcriminis ſenſus, cum
Medorum, quo domino trucidato iuſta perſoluat, video in medios ho-
ſtes proruinpere, et neci ſe ſponte ſua proditurum haee dicere nouiſ-

ſima verba:
Tu rimorrai; che quando in ciel ſia ſculto

ΟΠ’ io vi debba morir, potrai narrarlo;
Che ſe fortuna Vieta ἢ. bell opra

Eer fama al mondo il mio buon cor ἢ ſcopra 4).
Meam enim imaginem in Medoro, imo etiam me ipſe conſpicio, qui
cupiditate innoteſcendi, ſi pracclara facta edidero, cum Medoro eadem

trahar, οἵ dulce ducam ſolatium admirationem ſociorum humanitatis in-
fortunio oppreſſum me cieree Hunc igitur ſenſum nequaquam audio

nihit prorſus differre ab illo, qui pectus legentis illam αὐ αὶ; deſcriptio-

nem teneat r):

DOer her glowing form
Harmonious, flowd τὰς flower- embroiderd veſt,

D 8 Girth'Ρὴ) vid. Eius commentit. vom Urſprunge und Forigange der Poefie, in der Neum

bliothec der Schònen Wſenſchaſten, B. æ 5t. 1. pratſertim ꝑ. 3-3

4) Arioſto, Orlando Furioſo. Cant. XI. St. Is.

τ),ν. Ogilviv's allegorical Porm on the Providence ꝑ. 26,
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n “ὦ ον
Girth with ἃ mantling zone;her lucid eye
Reamd ſweetly- radiant; ἀπά her cheek outvied
The cherrys deepening lloom.

ſiue illa Vææii noſtri:

O welche friſche Luft haucht vom hebiiſchien Hugell
Welch angenehmer Weſt durchziehs

Mit rauſchendem berhauten Flugel
Dieſs holde Thal, wo alles griint und bluht etc.

Ego γεγο tantum abſum, vr nullam ſtatuam hie diſcrimen, vt vltro
naturam eius explicaræe meum eſſe ducam. Quodſi intimas pectoris la-
tebras recludimus, legendis iſtis poſterioribus poematibus deſiderio-
quodam horum locorum εἴ rerum nos teneri ſentimus, ἀπ priori ſimi-
litudinem ſolam effeciſlæ voluptatem. Nimirum refte. Praeter ſimi-
litudinem enim aliud quoddam agnoſo vinculum, quo ſiue deſiderio,

ſiue trimore in poeſi adiungamur rebus. Quam quidem relationem in
vi (influentiam barbari dicunt) ineſſe video, qam, cum malorum inde
aut bonorum cogitatio oboriatur, res in nos habeant. Hac jtaque-
duplici cauſa eunctam ſenſus participantis naturam contineri, inde de-
riuari poſſe, plane arbitror. Quoniam ita fert rerum natura, t ſiue
ſimilitudinis quadam cognatione, ἔπι vis cuiusdam vineulo omnia ſint
δα nos relata, et inter ſe, ſaltem apud poetas, vt vidimus, differat ſi-
militudo, et vis ſimilirudine vacàns per ἧς efſicax, πες quidquam nos
ottingere, eoque delectare poſſe patetr; niſi hac inita via, qua fiar, ut
ipſi, πος æxſiſtere, ſuauirer ſentiamus, dulcique illo lenocinio cum aliis
connectamur rebus. Homo quo minus yalet cernere, quae caligingſa
nocſe premit Deus, hoc eſt ad inueſtiganda certe coniicienda futura cu-
rioſior, adeoque per omnem vjtam, vt in futura tempora laborer, εἴ
futuri ςοσίτατίο vitam omnem mirifice ſuſtentet, in quo quidem ſum-
mam artificis naturae ſapientiam cernere mihi videor, quae haec ope-
roſac humanitati alimenta et dulcia laborum lenimina daret, vnde ſpe

j [1

ὦ ſ1



τὰ, Ὁ οἷς
ne minima quidem vitae particula plane vacaret, id quod vel teſtatur
colluctans cum Zeſperatione, immerſus Naſo calamitatum vi 5). Haee
vero futuri temporis cogitatio cum nos vbique tenet, tum legentes
pulehra poemata, quorum in nos quaedam eſt vis, nobis ſub oculis
ſubiicientia. Siue enim eundem cum poetico illo noſtrum ſtatum aut
fuiſſe perſentiſcimus, aut εἴς, vnde vti ſupra oſtendimus; συμποίϑειο
naſcitur, πὰς quoniam Ipſi nobis natura noſtra aſſentimur, fingimus
quamuis obſcure t), nos ea voluptate, quam deſcribat poeta, frui aut

ες fruituros aliquando.. Hinc' ἢ Niſum et Euryalum u) conſpici-
mus, fore ſuſpicamur in celerrimo mentis motu et ſubobſeuro; vt olim

talis nobis Niſus contingat, ἢ Popii Daphnen x) legimus, in virgultiv
iſtis amoenis: adeſſe nobis videmur amubili Lycidae et Thyrſi, atque
eum ἢ verſari, ἢ Geſſneri, ἢ Theorriti ldyllia;. paſtores ipſi μος aucu-

pio delectationis reddimur. Quis regiam Armidae y), labyrinthum,
diuinas pratorum, riuorum naturacque ipſius delicias, mentis oculis
eonſpiciens, non ἴῃ his ridentibus hortis; ἢ humano eſt ſenſu, ambulare
ſibi rapida. emotione fingat?

O γονὰς τῶν ἰδίων λήθην λαβὼν
Ἱπρὸς ἀδλοτρίω τε Ψυχάγω γηϑεὶς ποίϑει
ΜΜεϑ᾽ ἡδονῆς παρέξσι παιδευθεὶς ἅμα 2).

Idem circa hane rem Marmontelius, neſcio quo poetices loco tetigit:
Hune igitur ſenſum participantem,. æx vi, quam res poetica in nos
habeant, oriundum appello; diuerſum illum quidem ab eo, quem ſi-
militudo prouocat,, αἵ cum. eo: tamen arctiſſima cognationis ſocietate

con:
8) Epiſtol. ex Ponto; L. I. 6. v. 27, (44:.

ὃ vid. ſupra δ, V..
ul Virg. Aen. IX. 1838:.
x) Eclog IV.
Υ) V. Taſi Gieruſalemme liberata; L. XVI. St. 1. 9. 10: ſu.

7) Timocles comicus in Aurvrinddæais apud Athenaeum L. VI. ꝑ. 222 et Stobaeum in

Florilegio Ρ. 509.



Ὁ ὧν. Υἱὲ43 πρὶ εὶςconiunctum; praeter duplicem autem hane cauſam, νας quazeunque
tractet poeſis eorum efficacia ducenda eſt, alia συμπα òcius omnis tol-

lenda eſſe mihi videtur.

φ. 9.
Delectat ille ſenſus hominis intelligentiam, phantaſiam, εἰ ſentien-

di facultatem. Qua ratione intelligentiam deleftet
At via reditus ad nos probe monſtrata limen cordis adhue clau-

ſum cſt; Fac pateſcat, dicat aliquis; namque facilis quidem aditus ho-
minis ad hominem exiſtimanti videtur eſſe, ſed nihil eſt experienti
minus. Enimuero qui ipſe ſe non peritus cognouit, diſfieulter homi:
nis pectus petere arbiror. Quod νι efficiat, recte teneat:

Mille mudis aperire. datur mentisque latebras
Quique latent tacito arcani ſuli pectore motus 4).

Si modo ſuauio hominis ĩntelligeuriae, phontaſiae, et denique ſntiendi

“ὦ

facultati adfera. Hos ſibi qnando amicos conciliauerit, honeſt et fe-
lici mercede corruptos, delectationis puta aucupio, non adibit ſolum
pectus hominis, ſed penetrabit, non mouebir, ſed reger, atque vt
Acheloi natac, ineantando quocunque volet, facile trahe. Quomo-
do autem poeia intelligentiam recte delecta?? Quomodo phantaſiam
et ſentiendi facultatem? Quod attinet ad delectationem primi generis,
poeta quaſi fontem nouac cognitionis aperiet,. ſiue res nouas cogniru
ſuaues, ſiue nouo quodam vinculo,. res quam maxime diuerſas, inter
ſe coniunctas, ſiue demum ſimilitudines rerum antea non cogniras
creans, variaque hac via pabulum cogitationum animanti, ἃ natura

cognitionis cupido, pracbens. Quo quid poteſt eſſe ad delectandam
intelligentiam eſicarius?7 Hoc ἴῃ gernerè maxime verſari mihi Horati
ars porticu, et Hoilouii, Popii de homine cormen, Virgilii Georgita,,
omniaque ea videntur carmina, quae, quia docent, inde nomen duxe-
runt, neque non illa, quae ingenii acumine maxime commendantur,

et
4) Vida Poet. L. IlL. v. 26. (4.



et Satyraoe. Demulcent hace hominis amorem ſui ipſius, quae cum
intellexerit, acumine ſuo delectatur et gaudct, non quaſi audierit aut
legerit, ſed quaſi inuenerit b). Etſi vero per ſe eſt ſuaue homini eru-
diri haec tamen carminis voluptas, poſteriorum generum illece-
bris detituta, ſola per ſe admodum exigua et leuis reperilur, quippe
acriores ſtimulos oblectandi deſiderante poeſin. Quare fit etiam, vt
intelligentiac lenocinium cum poſterioribus coniungere optimi quique
poerae ſoleant, nec vllum fere ſit carmen, quod Πᾶς via vna δα ſuaui-
tatem contendat. Theognidis enim, Photylidis, alicrumque ſententiis
nominis huius honorem dare nullo modo poſſum. Qui iudicant ita-
que de vero carminum pretio ſtatuendo, exiſtimatores, exeuſſis quaſi

his deliciis, ad praeceptiones omnia reuocantes οἵ artis normam, niu ἴω,

duplici induti perſona, et ſenſum vinci a ſeueritate non vaſſi, πὰς dul-
ciſſima illh carent voluptate ex gemina carminis eſfcacia oriunda.ΟΝ

Viderunt etium, qui homini delectando ſtudnerunt, hane duplicem οὐ
phantaſiae et intelligentiae oblectationem ſibi adeo finitimam eſſe, vt
ſine illa- ne haec quidem placere rectè poſſet 4), nec in ſingulis qui-
dem locis illius vſum negligerent. Itaque poeta delectaturus imitabi-
tur, quoad res ſuadebunr, Homerum, qui fatorum diuerſitatem do-

cens pingit imaginem:
Δοιοὶ γοὶρ τε πέβοι κατακείωται ἐν διὸς ἄδει
Κηρῶν ἔμπλειοι, 6 μὲν ἐϑλῶν οἰυτοὶρ ὁ δειλῶν 6)

εἴ Hefiodum virtutis arduum ſtudium ita deſcribentem
Τῆς δ᾽. ἀρετῆς ἱδρῶτα Θεοὶ προποίροιϑεν ἔϑηκαν
Addvarei, μακρὸς δὲ καὶ ὀρϑίος δῆμος ἐπ᾿ ντὴν, κ, Δ. f)

Sed
b) Longin. Sect. VII. ꝑ. 42. ed. ΤΟΙ φύσει yæq πῶς ἐπάιρετκι ἡμῶν καὶ ψύχη ἐἰς

κ«ἄντὴ γενήσωσφ, ὁπερ ἡκῶσεν,
c) ἡδν τὸ μκανϑοίγειν Ariſtot. Rhetor. L. I. C. XI. D. 146. æd. Cantabr.

d) vid. Briefe zur Bildtng des Geſchmaoks. Th. 2, Br. IV.

æ llind. ρ, Ὡ, v. 427. [4.
f) ἐφγν v. 287. ſqq. compara illa Gellertiana: Der Tugend Pſad iſt anfangs ſteil εἴς.

εν
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Sed cur, quae ſatis trita ſunt et ποῖα, pluribus explicem? Noto tan-
tum, ἄς quo dico, reditum atl nos effici delectanda inrelligentia, cui
ſuauitatem, πᾶς retineat phantaſiam, adiungi neceſſe ſit.

δ. το.
De oblectatione phantuſiue ἐκ συμπαϑείᾳ oriunda.

Sed haec iam per ſe ſatis eſt δά nos attingendos eſficax, in qua
etiam poeſin regnare dudum eſt, quod viri docti monuerunt. ἘΠῚ au-
tem huius generis oblectatio ea, qua naturae imaginem oculis meis
ſubicctam, ſimilis mei, aut vim in me habentis, deprehendc. De re-
latione ſimlitudinis in tanta limitum meorum anguſtia, quae addem
diſputationi Abbtii 8) non magnopere hic habeo; nonnulla tamen
alio loco prolaturus, quae notatu digna viſa ſunt. Quod vero vir ele-
gantiſimus de imaginibu; phantaſiae ope vnius pictis notat, eas, ἢ ea-
reant relatione ad hunc procreandum ſenſum non ſufficere, pauca ob-
ſeruare mihi liceat. Omni omnino caremus ſenſus excitatione, nulla
ad nos relatione animaduerſa, æn participamus res, cum hane Ouidia-

nam legimus veris deſeriptionem:
Frigora iam Zephyri minuunt: annoque peracto

Longior antiquis viſa Maeotis hiems.
Prataque pubeſcunt variorum flore colorum

Indocilique loquax gurture vernat auis.
Herbaque quae latuit cerealibus obruta ſulcis

Exſerit e tapida molle eacumen humo. ete. h)
AVit ἄς vi, quam in nos hi verſus habeant, de qua ſupra egi 1)»

nihil dicam, quales relationes, quanta nobiſcum ſimilitudo reperitur!
Prata pubeſcentia nonne longe iucundiſſimo noſtrae iuuentutis ſenſi
nos pertentant? Avis vernans, nonne nos δά dulciſſimam vitae volu-
Ptatem inuitat? H.rba, quae exſtrit molle cocumen, quam venuſtum

8) Vom Verdienſte pag. 133. [44. ſimu-

h) Ovid. τί. L. τα, Eleg. ΧΙ].

Ὁ) δ. ὙΠ].
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ſimulacrum hominis Neque tamen homo ipſe hue ἃ poeta poſitu
fingitur. Animaduertimus atſtem res inanimatas noſtrum ſimiles d

T æa2raan2A soComparationes ἐς ipſae vnde, niſi ex μος fonte, deriuatae ſunt? Num
alia de cauſa nos hace ſolis tam viuide picta imago tangit?

ἼΩΒΓΙΘ ΝΗῚ ΤῸ ΝῊ
m N Ὑ» vuv;

E 2 Habes
ἸῺ Lege, ἢ obiſeruationem meam liquido demonſtratam cupis, ſagaciſſimum Marmon-

telium libr. laud. Cap. V. ꝑ. I05. ſqu.
1) Ariſtot. Rhetor. L. II. 10. Ρ. 473.

m) Pſalm. XIX. v, 6.
ΡΣ

Laetos ſol referens gradus

Prodit ceu thalamo ſponſus ab aureo!

Fidens viiibus ut Gigas
Praeſcriptam ſtadii carpit ouans iter.

Louth. Ὁ. 350.
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Habes hic ſimilitudinis iucunditatem, derinet τὸ ſol tecum tanta cogna-
tione coniuntus. Quam multa τὴς eogit anguſtia hie tacere; ſed εἴ
aliis locis quaedam ſunt reſeruanda. Perſpici vero etiam ex ils, quae
diximus, ſatis poteſt, quid ſit, quod poetae, locorum amoenitatem
pingentes, ſoleant arbores, floresque ibi ponere deſinitus, atque no-
minibus additis oculos noſtros ad eos aſpiciendos dirigeree Quo par-
ticipes huius voluptatis nos reddant, quaſi ponunt nos ἴῃ 115 pratis, vir-
gultis, arboribus. Praeſto eſſe videmur populo, ſub qua gemit apud
Virgilium philomela, arbori incognitae vix fuiſſemus praeſentes.

 πΚτ. ἐν τὲ βαϑοείαις
Aderds ορύνοιο χαμευνίτιν ἐχλένϑημες,
Ἔν τὲ νεοτμάτοισι γεγαϑότες οινοιρέσισι.
Ἰπολλαὶ δ᾽ ὥμμιν ὕπερϑε κατὸ κράτος δονέοντο
Αιγείρρι πτελέαι τε τὸ δ᾽ ἐγγύϑεν ἱερὸν ὑδωρ
ἸΝυμφᾷν ἐξ ἄντόοιο κατειβόμμενον κελοίρυσδεν. n

ἘΠῚ cur hic deſcribam, quid lector humanus vnusquisque ſentiat?
quaere autem ex τῷ ipſo, cur adſides huic loco? Plane mecum ἐς eo,
quod dixi, conſpirabis. Attamen optem, ἢ pergam hoc Theoeriteo
loco legendo, vt ἂς plura ibi inueniam, quam oculis pererrantibus re-

te complecti valeoo. Singula mirifice placent, at vero coniunctorum
ſimul omnium vereor vt ſit capax phataſia. Sed πος loco haec obi-
τοῦ, Quameunque mens, rerum pulchritudine concitata, imaginem
offerat, non poetaę ſua ſponte aptam eſſe, tum alii multi, tum benc

monuit, qui adeo male ſapientem his perſtringit:
Sil rencontre un palais il men depeint la face,
1] me promene après de torraſſe en terraſſe εἴς, o)

At qui in hac arte voluerit vera prudentia vti, in primis tencat, quid

δὰ hominis animum attingendum facſat, quid ſenſum lectoris, quo τές
bus participndo delectetur, euocare arque detinere poſſis, tum 18

ſtomni genere, tum ἴῃ imaginibus conſiciendis videndum εἴς. Quid e
enim,

n) Theocrit. Iayll. VII. v. 132. (44.

o) Boileau Art. Poet. ch. I. 49. ſqq.



enim, quod ſtudi ſius quaerat, quam delectare et mouere:. Atque

ſucclamat humani ingenii natura:
Le ſecret ęſt dabord de plaire εἰ de toucher:
Inventts des reſſorts, qui puiſſent attacher.

Haee et ipſa d ccbit, quatenus in expingendo prodire debeas; atque
de umbi a poetita et quae ſunt cius generis, doctrinam attinet.

Eadem magiſtra leuitatem voluptatis, quae verborum translatorum
imaginibus irrepit n lectorum animos, aperiet, atque ſplendidioribus

orationem diſtingũãere luminibus ſuadebit. Homini nihil eſſe coniun-

ctius nihil propius homine, eius diſcipulus cognoſcer, adeoque non
animas ſolum omnibus rebus infundet, corporibus induet, nobis, vt

maxime pote:}, moribus, actione, effectu, vi appropinquabir, verum
etiam hominem ipſum ibi collocabit, quo mentem noſtram ducere vo-
let, δὲ dulci ſuauitatis aucupio retinere. Verum omnino οἴ, atque
de vniuerſa natura pulehra valer, quod ἧς nocturnae Dianae et placidi

ærepuſculi amoenitate uae inſtillat ſomnianti Satan:

 -/-/4/-ſIIW re”nsἘΠῚ οὐδ᾽ ἃ the moon and wirth more pleaſing light

Shadowy ſets off the face of things; in vain

ΙΓ none γεραγά. 9.Id ipſum fuit, cur in antro illo, voluptatis ſede, Homerus τὴ poneret
nymphas, et Pouſiiuus Arcadiam ſuam ornaret ſepulchro., Si plura
quacris exempla, oprimos quosque lege poetas; non deerunt. Illud

etiam hic notandum eſt, culuscunque rei a poeta pictac non mente
complecti et liſtere quaſi potes imaginem, eam, quia non cognita eſt,

το τη τοῦς. neque placere pol-
nedum vt ſimilis τοι! ecrnatur, πραῦθς ς 2

r r Idſe, tametſi ſingulae partes picturae admodum venu tac nt. clreo
iure ſuo reprehendit Leſiugius Halleri s) in floribus atque Arloſti τ) in
laudanda Alcina intemperantiamm Hoe ipſo vitio Ouidins laborare et,

qui eum plerumque ĩinitro ſidere imitatur, Nemeſiunus u) videtur.
Plura, quae huc pertinent, in locum de poeſi ꝑingente diſfero.

E 3 ᾧ, στ.P) Id ibid. ch. III 2ς. ſu. 4) Milton's Parudiſe Loſt. BooR V, V. 41. ῃ.
r Odvſſ. Ν᾽ v. 108. 58) In Laocoont. ꝑ. 168 ſq. ἠ) Ibid. pag. 204. ſę.
Ὁ) v. Cyneget, v. 243. ſqq et ſaepiſſime.
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Prroratio.
Iam attinegt quaedam ἐς voluntate, qua poeſis ſenticudi foculiu-

ten, συμπα )είας pracſidio, perfundat, monere, et quanta ſit eius
cum phantaſſae delectatione ἃ natura ſancita conjunctio, vnde demum

efiiciatur, vt quod de cingulo Veneris Zomerus cecinit, de vniuerſa
poeſi prununtiari poſſit:

Ἔν9᾽ ἔν, μὲν Φιλότις ἔνϑ᾽ ἵμερος, ἔνϑ' ὀκρισὺς
ΤΙάσφατις, ἡτ᾽ ἔκλεψε νόον πυκοώπερ ᾧρονεόντων, x)

Sed prodiiſſe libellum video vltra quos limites egredi multa vetant.
Non eſt itaque, quod addam, practerquam quod, quae hoc libello di-
diſputaui, inchoaſſe tantum indicem integrum quoddam opuſculum,

Hquo, ſingulis quibusque poeſeos generibus illuſtratis obſerua.ionibus,

ex eo, quem poſui, participante ſenſu duQtis, ad eum ipſum omnia
artis pracſidia renocabo, et quae inde conſequi videbuntur, nouas for-
το, adnotationes adiiciam; denique cum fundamentum artis ingenioſae
poſitum in hoc delectante ſenſu mihi videatur, pertractare hunc lo-

cum pro virium tenuitate aggrediar Quoniam autem pracuideo fo-
τς, vt in manus exiſtimantium hic libellus ſit venturus, primum pe-
tere liceat, ne, quoad viderint, quale aedificium futurum ſit, praeſer-
tim etiam carentes delineatione, qua hic iure meo quodam me abiſti-
neo, reiiciant rudia caementa. Si derique addam, hanc eſſe vitae meat
vtilitati communi conſecratae rationem, vt neque maleuolorum iniuriĩ
propulſandis temporis theſauros perdam pretioſos, cum diem me ſatis
εἴς defenſurum probe ſciam, neque amicorum reprehenſionem iuſtam
aegre ferat perfectionis ſtudium, idem γεγο ex vtraque parte, quo ini-

micos vlciſcar, amicos reuerear, proficiendi meique emendandi

copiam mihii faciam, omnia mihi dixiſſe videor, πᾶς
mihi ipſe et orbi debebam.

x) Iliad. v. 216,

J
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Ldrugentis lnetitine, qua tauſom meam palam defen
4

me perfudiſſet, ſi documenta expromam vel moxin

dem ſolemnitati, ſed neque Ἐν 18. meritis, neque me

tisfeciſſe videir. Facile enim ſie gloviolu, {παρ

redit, ſiue doctrinae ſpecimine coruiſſes, puruo poſt t

rum viudicaore ſibi partem nemo αν poſſit,

gts prolaturus, ex alieno quaeſium quocire neceſſe

tur, poſtenquam r181 defſiderium aduocati couſue,

poſſit, operueram, illud munus non τ ν α plane canſa

κῃtautum rem anino miemiſti, quodiue in conſilit m
J

veniſli εἰ amica mente, vt omuia, uae mos iubet cel

TIE ſuile quam multu debere, luetus profiteor. Q

iucunda, quoniam a τ Ὲ profiti ſuntur, honorifica eti

ſeo.
Ψ

Quantiis enim voluptati adiitur honos is,

LERVS vere diligit, u æTE RVS virtutis οἱ ſupientia Η͂
v eniplumdiu iam compli ctitily, onmèd probi οἱ docti umant,

ΣΝ
et

σι; π

E πα

2 rn

ΣΝ
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et probum iudicani, cum is, quem plurimi amicum ſibi optant, porci næun-

ſtuntur, obtingit integer amicus. Quibus, quaecunque αὐ lundem ſolent

eſſe ampliſima, de τε divi; namque Ξε LE RI et M E 1ERI ſlidia adſequi

-Ὡ-

[οἷα virtus poteſt, inſiynia loudis multi etiom ſine virtute odſecuti ſuut.

Neque etiam fieri potuit, quin Ἐν quotidie SEMLE RO ſruens αὐ illan

optimae vitae normum reſpiciens, vt qui in ſole ambulat inde colorem na-

tura ducit, ſapientioe virtutisque ſtudio perenni vitam conſecraores TVaM.

Nanque ego ipſe, quoties cum tali viro collocutus, ſentiendi liberolitatem,

magiitudinemque animi perſpexi, vitra me elatus ardeo incredibili cupidi-

tute, vita vt mea, quood liceat infirmitoti, ad illius ſimilitudinem in dies

auccedat. Imiidet paeh]e hoc proficiendi ſtudium conditioni TVAE, quOt

a

ταδὶ nte vacuum quidem vllum tempus αὖ tanti animi conſpeftu relinquit.

Actipe iiaque hoc loco amici, de TVa exoptetiſima ſortuna, quae et fu-

tura ταδὶ tempora quam felitiſimn ſpondet, candidam grutulationen

Quanta ſit vvi apud me, iudicio certo nota, exiſlimatio, hic quidem ver-

bis declarore uihil profecto attinet. Cum vero optem, noſtram amicitiom

oi diuturuitutem propagori, ſimilitudoque ſludiorum arẽtiſimum ſit vinc-

Ν᾿

Ium; imitemur coniuncto avdore s E M LER I nOmEn, hoc eſt, virtutum pęr-

fectionem, qun εἰ αὐ ſtabiliendam noſtram veram felicitatem nihil certius

ct αὐ ficeram, virtute olendom, amicitinm, nihil poteſt eſſe [ἀπ

&ius. Vale οἱ me, vt fatis, uma ſoſpes. Scr. Μαίας

dit XI. ΟἿ. 1766.

ἜΠΟΧΟΝ
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